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EINW
ORI

Hallo!

(Um lugar maravilhoso)

Depois de ouvir o didlogo inteiro juntos, frase por frase, descobrindo
o significado de cada palavrinha, que tal ganhar um pouco mais de
vocabulario? Primeiro, vamos ver o dialogo completo aqui embaixo e
al vocé pode conferir a traducao. Em seguida, veremos outras versoes
para vocé adicionar varias palavras novas ao seu dicionario mental e
enriquecer ainda mais o seu aprendizado nesse episddio. Viel Spal3!

(Dialogo)

H: Die Welt ist ein wunderbarer Ort.

A: Und sehr bése auch.

H: Ich kann dir eine andere Perspektive zeigen.

A: Gibt’s was gutes im Leben?

H: Natirlich. Wir haben einander, und das macht meine Welt
sehr lebenswert.
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H: Die Welt ist ein wunderbarer Ort.
O mundo € um lugar maravilhoso.

A: Und sehr bose auch.
E muito mau também!

H: Ich kann dir eine andere Perspektive zeigen.
Eu posso te trazer uma outra perspectiva.

A: Gibt’s was gutes im Leben?
A: Existe algo de bom na vida?

H: Natiirlich. Wir haben einander, und das macht meine Welt
sehr lebenswert.

Mas é obvio! Temos uma a outra, e isso torna meu mundo um lugar
digno de ser vivido.

(Aumentando o vocabuldrio)

* MIT JEMANDEM ARGUMENTIEREN | argumentar com alguém

Ich kann dir eine andere Perspektive zeigen.
Eu posso te trazer uma outra perspectiva.

Kannst du meine Perspektive in Betracht ziehen?
Vocé pode considerar a minha perspectiva?

Da hast du recht.
Ai vocé tem razao.

Ich stimme nicht zu.
Eu ndao concordo.

Stimmst du zu?
Vocé concorda?

Zwar stimme ich dir zu, aber...
Eu até concordo com vocé, mas...
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BEWUNDERUNG FUR JEMANDEN AUSDRUCKEN.

Expressar admiracdao por alguém

Wir haben einander.
Nos temos uma a outra.

Du bist mir wichtig.
Vocé é importante para mim.

Du bist wichtig fur mich.
Vocé é importante para mim.

Du bist es mir wert!
Vocé tem valor para mim!

Ich bewundere dich so sehr!
Eu te admiro tanto!

DIE MEINUNG AUSDRUCKEN | Expressar a opini&o

Meiner Meinung nach...
Eu acredito que...

Um ehrlich zu sein...
Para ser sincero...

Ehrlich gesagt...
Sinceramente falando...

Das ist zweifellos kompliziert / interessant / merkwiirdig / etc.
Isso é, sem duvidas, complicado / interessante / curioso / etc.

Es fallt mir, dass...
Me parece que...

Ich kann mir gut vorstellen, dass...
Eu consigo imaginar que...

Nao se esqueca de praticar diariamente o seu alemao, vamos juntos
nessa jornada! Nos vemos no proximo episodio. Bis gleich!
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